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DECISION DE LA COMMISSION
du 27 juillet 1995

relative aux modeles de certificats sanitaires pour les importations de lait - traité

thermiquement, de produits a base de lait et de lait cru destinés 4 P’admission dans un

centre de collecte ou de standardisation, ou dans un établissement de traitement ou de
transformation, en provenance de pays tiers et destinés a la consommation humaine

(Texte présentant de l'intérét pour ’EEE)

(95/343/CE)

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté européenne,

vu la directive 92/46/CEE du Conseil, du 16 juin 1992,
arrétant les régles sanitaires pour la production et la mise
sur le marché de lait cru, de lait traité thermiquement et
de produits a base de lait ('), modifiée en dernier lieu par

Pacte d’adhésion de DIAutriche, de la Finlande et de

la Suéde, et notamment son article 23 paragraphe 2
point b)

considérant que la décision 95/340/CE de la Commis-
sion (?) établit la liste provisoire des pays tiers en prove-
nance desquels les Etats membres autorisent les importa-
tions de lait cru, de lait traité thermiquement et de
produits 3 base de lait; » :

considérant que les conditions applicables aux importa-
tions en provenance de pays tiers, de lait cru, de lait traité
thermiquement et de produits a base de lait destinés a la
consommation humaine doivent étre au moins équivalen-
tes a celles prévues au chapitre II de la directive 92/
46/CEE pour la production communautaire;

considérant que la décision 95/342/CE de la Commis-
sion (%) précise la nature des traitements 2 effectuer sur le
lait et les produits & base de lait destinés 4 la consomma-
tion humaine et en provenance de pays tiers ou de parties
de pays tiers présentant un risque en matiére de fiévre
aphteuse;

considérant que I’établissement du modele de certificat
visé a I’article 23 de la directive 92/46/CEE doit compren-
dre la description du lait ou du produit 4 base de lait
couvert par le certificat, les références pertinentes aux
dispositions du chapitre II de la directive 92/46/CEE, le

(1) JO n° L 268 du 14. 9. 1992, p. 1.
() Voir page 38 du présent Journal officiel.
{3) Voir page 50 du présent Journal officiel.

choix de la ou des langues de rédaction dudit certificat
ainsi que le choix des qualités du signataire;

considérant qu’il convient dans un premier temps de
prévoir le modéle de certificat relatif au lait cru destiné
P’admission dans un centre de collecte ou de standardisa-
tion ou dans un établissement de traitement ou de
transformation, celui relatif au lait traité thermiquement,
aux produits 4 base de lait fabriqués a partir de lait traité
thermiquement ou aux produits i base de lait ayant subi
un traitement thermique destinés 4 la consommation
humaine et en provenance de pays tiers ou de parties de
pays tiers ne présentant pas de risque en matiére de fievre
aphteuse, celui relatif au lait traité thermiquement, aux
produits 3 base de lait fabriqués a partir de lait traité
thermiquement ou aux produits a base de lait ayant subi
un traitement thermique destinés i la consommation
humaine et en provenance de pays tiers ou de parties de
pays tiers présentant un risque en matiére de fiévre
aphteuse, ainsi que celui relatif aux produits & base de
lait .cru destinés a la consommation humaine; que, en
effet, en raison de la nature différente de ces produits, il
importe de prévoir des modéles différents de certificats
sanitaires;

considérant que le modéle de certificat sanitaire relatif au
lait cru destiné 3 la consommation humaine directe sera
fixé ultérieurement;

considérant que les mesures prévues par la présente
décision sont conformes a Pavis du comité vétérinaire
permanent,

A ARRETE LA PRESENTE DECISION:

Article premier

Le modéle de certificat prévu 2 larticle 23 paragraphe 2
point b) de la directive 92/46/CEE relatif au lait cru en
provenance de pays tiers et destiné a 'admission dans un
centre de collecte ou de standardisation ou dans un
établissement de traitement ou de transformation pour
étre ensuite dirigé vers la consommation humaine est fixé
a 'annexe A de la présente décision.
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Ce certificat est utilisable uniquement par les pays tiers
ou parties de pays tiers inscrits dans la colonne A de
Pannexe de la décision 95/340/CE.

Article 2

Le modéle de certificat prévu a I’article 23 paragraphe 2
point b) de la directive 92/46/CEE relatif au lait traité
thermiquement, aux produits a base de lait fabriqués a
partir de lait traité thermiquement ou aux produits a base
de lait ayant subi un traitement thermique, destinés a la
consommation humaine et en provenance de pays tiers ou
de parties de pays tiers ne présentant pas de risque en
matiére de fievre aphteuse, est fixé 4 'annexe B de la
présente décision.

Ce certificat est utilisable uniquement par les pays tiers
ou parties de pays tiers inscrits dans la colonne B de
’annexe de la décision 95/340/CE.

Article 3

Le modéle de certificat prévu a Iarticle 23 paragraphe 2
point b) de la directive 92/46/CEE relatif au lait traité
thermiquement, aux produits a base de lait fabriqués a
partir de lait traité thermiquement ou aux produits a base
de lait ayant subi un traitement thermique, destinés 2 la
consommation humaine et en provenance de pays tiers ou
de parties de pays tiers présentant un risque en matiére de
fievre aphteuse, est fixé a4 Pannexe C de la présente
décision.

Ce certificat est utilisable par les pays tiers ou parties de
pays tiers inscrits dans la colonne C de Iannexe de la
décision 95/340/CE.

Article 4

Le modeéle de certificat prévu a Darticle 23 paragraphe 2
point b) de la directive 92/46/CEE relatif aux produits a
base de lait cru en provenance de pays tiers et destinés a
la consommation humaine est fixé 4 I'annexe D de la
présente décision. '

Ce certificat est utilisable uniquement par les pays tiers
ou parties de pays tiers inscrits dans la colonne A de
’annexe de la décision 95/340/CE.

Article §

Afin d’assurer les contrdles prévus a larticle 4 para-
graphe 1 troisieme tiret de la directive 90/675/CEE du
Conseil (1), les produits visés aux articles 2, 3 et 4

doivent comporter les indications suivantes, rédigées dans
au moins une des langues officielles du pays de destina-
tion:

— le nom du pays expéditeur,
— le numéro d’agrément de I’établissement,

— pour les produits a base de lait fabriqués a partir de
lait cru et dont le procédé de fabrication n’inclut
aucun traitement par chauffage, la mention «au lait
cru»,

— pour les produits a base de lait dans lesquels il peut se
produire un développement microbien, la date limite
de consommation ou la date de durabilité minimale.

Asticle 6

Les certificats sanitaires visés aux articles 1¢, 2, 3 et 4
doivent étre des certificats originaux numérotés compor-
tant un seul feuillet, diment complétés, datés et signés
par le représentant de l'autorité compétente chargé de
vérifier et de certifier la conformité du lait cru, du lait
traité thermiquement ou des produits a base de lait, avec
les exigences de la directive 92/46/CEE.

Article 7

1. Les certificats visés aux articles 1¢%, 2, 3 et 4 doivent
étre établis au moins dans une des langues officielles de
I’Etat membre ou s’effectue le contréle.

2. Le certificat doit porter le nom, les qualités et la
signature du représentant de Pautorité compétente, ainsi
que le sceau officiel de I'autorité compétente, le tout dans
une couleur différente de celle des autres mentions repri-
ses sur le certificat.

Article 8

La présente décision est applicable a partir du 2 février
1996.

Article 9
Les Ftats membres sont destinataires de la présente

décision.

Fait 3 Bruxelles, le 27 juillet 1995.

Par la Commission
Franz FISCHLER

Membre de la Commission

(1) JO n° L 373 du 31. 12. 1990, p. 1.
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N° L 200/54

ANNEXE A

CERTIFICAT SANITAIRE

relatif au lait cru en provenance de pays tiers et destiné a 1’admission dans un centre de collecte ou de
standardisation, ou dans un établissement de traitement ou de transformation de la Communauté

européenne pour étre ensuite dirigé vers la consommation humaine

Numéro de référence: .........coevnvereererenns eerrentserreeresesae e r e e e Sreeneehe e se Rt et e st s e saesnnenaseasbaeseessennanee rresreereeneerersnsanes

Pays expéditeur et éventuellement région (1): ..eeeeeieverereerverereareenene s et b st sas e s reRbsas bbb RN

.Service(s) responsable(s) de 1a CertifiCation: ..c...coccievicerniinnieniieiiniesecesieertnresee s e ns e seesesssssstssssnsssrassesanens

1L

IIL

() A

Identification des produits

— LIt CTU A€ covenrrereirreeesieeeieierteneinesesessessssssasaansssestsssssensesssesserasssssssesassnsssssseressssensessonsesonsossassnnanenns
(espece)

— NUMEo de COde (BVENTUEL): ovriviierereverrererrrenrirentessisiaseesesseesserssssessessersessesssssassanssosssosessosssseosssnses

— Conditionnement: rrereeenerrsrsasnsreanns veervene verertereteasrraseerarans eeersstensenssteresteneirasaerseres

— Nombre d’unités d’emballage: ...... sressrersssasastasseseserasansrsnssnenssaratsases

— Poids net: ............ ereerueeteteteeeteaeaetebe st ate e s Rt R et et et e bt e nte b e e s e st eatabenereresbernens e ssesese e sees s sennseses

Origine des produits

Nom et numéro d’agrément ou d’enregistrement officiel de I’ {(ou des) exploitation(s) de production/

du centre de collecte/du centre de standardisation/ (?) agréé(s) pour I’exportation vers la Commu-
nauté européenne: .

Destination des produits

Le lait cru sera expédié

B2 cerreiieiee et tee e esstte e st e s e s b aesa s ae st e ata s e aa s e seaenaesasansnnbeann eeetettatresieeesasaraeaeesaarntasessnranasassntrns

(pays et lieu de destination)

par le moyen de transport SUVANE (3): w.iccescrerererincerseenescerosssesssesesssssssessesessnesssesesesssesssesesencacasarasseses

NUuméro du PlOMDAagE: ..cciiviriiiriiininieiissniesteteaecreesiiisssrisesess e sessssssesesesssssseressssssssasssssssnssassesenss

Nom et adresse de PEXPEAITEUL: ..ocviviiviririerererceniseeriiostsreseresssrossasrsssssssesessssssessssssesssssessasssesansosesssssssen

compléter si I'autorisation d’importer vers la Communauté est restreinte & certaines régions du pays tiers concerné.

(3) Rayer la mention inutile.
(%) Indiquer le numéro d’immatriculation, le numéro de vol ou le nom du moyen de transport des marchandises. Pour les
conteneurs de transport en vrac, ajouter le numéro du conteneur.
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IV. Attestation de santé animale

Le vétérinaire officiel certifie que le lait cru désigné ci-dessus a été obtenu A partir d’animaux
controlés par le service vétérinaire officiel:

— situés dans un pays ou une région indemne de fiévre aphteuse et de peste bovine depuis au moins
douze mois et oi la vaccination contre la fiévre aphteuse n’a pas été pratiquée au moins depuis
douze mois,

— appartenant a des exploitations qui ne sont pas soumises a des restrictions pour cause de fievre
aphteuse ou de peste bovine,

— respectant les conditions de santé animale visées au chapitre I de 'annexe A de la directive

92/46/CEE.

Le vétérinaire officiel soussigné déclare avoir pris connaissance des dispositions de santé animale
prévues par la directive 92/46/CEE.

FAIt 3 cviveriieinieiiiniensrenressessieessressressnesseeneesesssosssssrassnes s B e rre s reens
(lieu) (date)
B - (signature du vétérinaire officiel) (')
H Sceau (') :
. . : (nom en capitales, titre et qualité du signataire)

V. Autestation de santé publique
— L’inspecteur officiel certifie que le lait cru désigné ci-dessus:

— ne contient pas, au vu des résultats de plans de surveillance au moins équivalents a ceux
prévus par la directive 92/46/CEE, de résidus de substances antimicrobiennes dépassant les
limites fixées aux annexes I et III du réglement (CEE) n° 2377/90 du Conseil, modifié,

— ne contient pas, au vu des résultats de plans de surveillance au moins équivalents 2 ceux
prévus par la directive 92/46/CEE, de résidus de pesticides dépassant les teneurs maximales
fixées a I’annexe II de la directive 86/363/CEE du Conseil, modifiée,

— ne contient pas, au vu des résultats de plans de surveillance au moins équivalents a ceux’
prévus par la directive 92/46/CEE, de contaminants dépassant les tolérances maximales fixées
par la liste communautaire prévue 2 Iarticle 2 paragraphe 3 du réglement (CEE) n° 315/93 du
Conseil,

— provient d’exploitations enregistrées et contrdlées respectant les conditions d’hygiéne fixées au
chapitre Il de Pannexe A de la directive 92/46/CEE,

— a été obtenu, collecté, refroidi, entreposé et transporté, dans le respect des conditions
d’hygiéne spécifiques fixées au chapitre III de ’annexe A de la directive 92/46/CEE,

— le cas échéant, est transporté dans des citernes identifiées conformément & larticle 16
paragraphe 2 de la directive 92/46/CEE,

— respecte les normes en germes et en cellules somatiques fixées au chapitre IV de ’annexe A de
la directive 92/46/CEE,

— le cas échéant, a été collecté et standardisé dans le respect des conditions d’hygiene fixées aux
chapitres 1, III et IV de P’annexe B de la directive 92/46/CEE.

— L’inspecteur officiel soussigné déclare avoir pris connaissance des dispositions prévues par la
directive 92/46/CEE, les annexes 1 et Ill du réglement (CEE) n° 2377/90, I’annexe II de la
directive 86/363/CEE et le réglement (CEE) n°® 315/93.

N . (nom en capitales, titre et qualité du signataire)

(1) La signature et le sceau doivent étre d’une couleur différente de celle des caractéres d’impression du certificat.
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ANNEXE B

CERTIFICAT SANITAIRE

relatif au lait traité thermiquement, aux produits a base de lait fabriqués a particr de lait traité
thermiquement ou aux produits 4 base de lait ayant subi un traitement thermique, destinés a la
consommation humaine et en provenance de pays tiers ou de parties de pays tiers inscrits dans la colonne B

de Pannexe de la décision 95/340/CE de la Commission

NUMEIO e TEIEIENCE: cuvvivieeireeiieerireeiteriseersersresinresississsissessasersesstessssesssasssesrsssssesassssnsessssssnessressssessasssasassassssssase

Pays

expéditeur et éventuellement 18ZI0N (1): wviviiiiieiininiiiiii e sesessenies

Ministére(s) responsable(s): ...................................................................................................................

Service(s) responsable(s) de [a CErtifiCation: ......covoeeeercerenerneneniereieneiecsesstsaeiesesessatensassossstssensassesesssseae

IL.

III.

Identification des produits

mm LAIE € vvveereeninierneerrerinesiseeseesenstesssistsstsessessasassssarasannesasonstseenssasesesonessares ntsasesssstssasasessessnsasasos

(espece)

— Désignation du lait traité thermiquement/du produit a base de lait fabriqué a partir de lait traité
thermiquement/du produit 3 base de lait ayant subi un traitement thermique (3): .cccovrrcverreerencs

— Numéro de code (éventuel): ....ccoeeeeiveeireveecieeneeceeennnns eerarearersnterssesiaeeriassrassreeaeeetseteeenteranenteeraraane
— Nature de Pemballage: ....c.couevevinieiiiiiiiinirecieeiesne et s see st setesesaesesseseesesteseens e e sasasseestanes
— Nombre d’unités d’emballage: .......ccceriviciivniiriieeiieierierinereseeeseseses e sssssessesesassssssasssasseress

 POIAS MEL: eeeiereieeecieieirce e ee e esteesre e sreeaeebe e bt s sre s b eerse b e e bt ea b ssrar e a s e s b b e nbas et tsa st erassebesenresanesraesbens

Origine des produits

Nomy(s) et numéro(s) d’agrément officiel de I’(des) établissement(s) de traitement et/ou de transforma-
tion agréé(s) pour Pexportation vers la Communauté européenne:

Destination des produits

Le lait traité thermiquement/le produit a base de lait fabriqué a partir de lait traité thermiquement/le
produit A base de lait ayant subi un traitement thermique (2) sera expédié de: ...........
: (lieu d’expédition)

(pays et lieu de destination)

par le moyen de transport SUIVANLE (3): .....ccceeceverireecerenseresssersessssesereesssssassessesssssessssesessssssesseserestssessssens
Numéro du plombage: ......coeeceermvrvcrucenns eeetereseeas et re s sa e Rt bR s e e et s s e R e e ke seE b e R e s e e e n R besesnanrrens
Nom et adresse de 'expéditeur: .............. ettt st e be e e bm e ettt e e erasasaaere eneresens
Nom du destinataire et adresse du lieu de deStINATION: .....cceveeerervervecrrenerrenrereesesensesesesesesesossssessrassens

() A compléter si autorisation d’importer vers la Communauté est restreinte i certaines régions du pays tiers concerné.

(2} Rayer la mention inutile.

(®) Indiquer le numéro d’immatriculation, le numéro de vol ou le nom du moyen de transport des marchandises. Pour les
conteneurs de transport en vrac, ajouter le numéro du conteneur.
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IV. Attestation de santé animale

— Le vétérinaire officiel certifie que le lait traité thermiquement/le produit a4 base de lait fabriqué a
partir de lait traité thermiquement/le produit 4 base de lait ayant subi un traitement ther-
mique (1), désigné ci-dessus, a été fabriqué a partir de lait cru obtenu a partir d’animaux
contrdlés par le service vétérinaire officiel:

— situés dans un pays ou une région indemne de fiévre aphteuse et de peste bovine depuis au
moins douze mois et ol la vaccination contre la fievre aphteuse n’a pas été pratiquée depuis
ou moins douze mois,

— appartenant a des exploitations qui ne sont pas soumises a des restrictions pour cause de
fievre aphteuse ou de peste bovine :

et
— respectant les conditions de santé animale prévues au chapitre I de I’annexe A de la directive

92/46/CEE a Pexception des exigences visées au paragraphe 1 points a) i) et b) i).

— Le vétérinaire officiel soussigné déclare avoir pris connaissance des dispositions de santé animale
prévues par la directive 92/46/CEE.

Fait a .... rresnesrsnesnesseraasresaesnes s B et ee et eaennesees rereerenenenns
(lieu) (date)
RIS N . (signature du vétérinaire officiel) (2) .

. .t
" : ‘l
¢ Sceau (3) .
| ;

. . (nom en capitales, titre et qualité du signataire)

V. Atestation de santé publique

— L’inspecteur officiel certifie que le lait traité thermiquement/le produit a base de lait fabriqué a
partir de lait traité thermiquement/le produit a4 base de lait ayant subi un traitement ther-
mique (), désigné ci-dessus: :

s

1) a été fabriqué a partir de lait cru:

— ne contenant pas, au vu des résultats de plans de surveillance au moins équivalents 4 ceux
prévus par la directive 92/46/CEE, de résidus de substances antimicrobiennes dépassant les
limites fixées aux annexes I et III du réglement (CEE) n° 2377/90 modifié,

— ne contenant pas, au vu des résultats de plans de surveillance au moins équivalents a ceux
prévus par la directive 92/46/CEE, de résidus de pesticides dépassant les teneurs
maximales fixées a Pannexe II de la directive 86/363/CEE modifiée,

— ne contenant pas, au vu des résultats de plans de surveillance au moins équivalents a ceux
prévus par la directive 92/46/CEE, de contaminants dépassant les tolérances maximales
fixées par la liste: communautaire prévue a l’article 2 paragraphe 3 du réglement (CEE)
n° 315/93,

— provenant d’exploitations enregistrées et contrdlées respectant les conditions d’hygiéne
fixées au chapitre II de ’annexe A de la directive 92/46/CEE,
p

— obtenu, collecté, refroidi, entreposé et transporté, dans le respect des conditions d’hygiéne
spécifiques fixées au chapitre III de I’annexe A de la directive 92/46/CEE,

— respectant les normes en germes et en cellules somatiques fixées au chapitre IV de I’an-
nexe A de la directive 92/46/CEE,

— le cas échéant, collecté et standardisé dans le respect des conditions d’hygiéne fixées aux
chapitres 1<, Il et IV de I’'annexe B de la directive 92/46/CEE;

() Rayer la mention inutile.
(%) La signature et le sceau doivent étre d’une couleur différente ‘de celle des caractéres d’impression du certificat.



N° L 200/58 Journal officiel des Communautés européennes

24, 8.95

2) provient d’établissements de traitement et/ou de transformation offrant des garanties équiva-
lentes a celles prévues au chapitre II de la directive 92/46/CEE, figurant sur la liste des
établissements autorisés A exporter vers la Communauté européenne, et soumis 4 un contréle

de Pautorité compétente conformément aux dispositions prévues au chapitre VI de I’annexe C

de la directive 92/46/CEE;

3) a subi un traitement thermique au cours de sa fabrication conformément aux exigences
spécifiques prévues au chapitre I de I’annexe C de la directive 92/46/CEE;

4) répond aux critéres microbiologiques pertinents fixés au chapitre II de Pannexe C de la
directive 92/46/CEE; '

5) a été conditionné et emballé conformément aux dispositions prévues au chapitre Il de
PPannexe C de la directive 92/46/CEE;

6) a été entreposé et transporté conformément aux dispositions prévues au chapitre V de
I’annexe C de la directive 92/46/CEE;

7) le cas échéant, est transporté dans des citernes identifiées conformément 3 Particle 16
paragraphe 2 de la directive 92/46/CEE.

— L’inspecteur officiel soussigné déclare avoir pris connaissance des dispositions prévues par la
directive 92/46/CEE, les annexes I et III du réglement (CEE) n°® 2377/90, l’annexe II de la
directive 86/363/CEE et le réglement (CEE) n° 315/93.

. .. (signature de Pinspecteur officiel) (1)

S - (nom en capitales, titre et qualité du signataire)

(*) La signature et le sceau doivent étre d’une couleur différente de celle des caractéres d’impression du certificat.
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ANNEXE C

CERTIFICAT SANITAIRE

N

relatif au lait traité thermiquement, aux produits a base de lait fabriqués a partic de lait traité

thermiquement ou aux produits a4 base de lait ayant subi un traitement thermique, destinés a la

consommation humaine et en provenance de pays tiers ou de parties de pays tiers inscrits dans la colonne C
de Pannexe de la décision 95/340/CE de la Commission

NUMBLO d€ TEfEIENCE: .vivvevreererreeireerueseerrerseriesressessessessassessessarssessasssssessassessesssssesserssosessssssossessesaessersessensossassens

Pays expéditeur et éventuellement région (1):

MIniStere(s) reSPONSADIE(S): ueirieririeeiinriiceiiinienie ettt tst e se st e st sbe e ssbeststesesaesesaests s sssassaesssessasusans

Service(s) responsable(s) de 1a certification: ...t

I.  Identification des produits

— LAt de: ereeeeeriieeiieerennressesseesnessins . , ..........................................................................................
(espéce)

— Désignation du lait traité thermiquement/du produit A base de lait fabriqué A partir de lait traité
thermiquement/du produit a base de lait ayant subi un traitement thermique (2): ..ccocvcoeeerererecnee

— Numéro de code (BVENTUE): .......ooveeeriieiieieeieteeieeetes e se et sessat et ensssesesessssenensnses
— Nature de ’emballage: ettt ee e eee et et et st eesesee
— Nombre d’unités d’emballage: .....ccccovviriiiiniiiiiiiiiiniiicct s

 POLAS DNEL: werveeeeieeiiienrresreeresesereesanesssestesssessasessasseassssesaernsesssessassseesssessssasasnsesstssasessressaseseasnsesses eeee

II. Origine des produits

Nomy(s) et numéro(s) d’agrément officiel de I’(des) établissement(s) de traitement et/ou de transforma-
tion agréé(s) pour I’exportation vers la Communauté européenne:

III. Destination des produits

Le lait traité thermiquement/le produit 4 base de lait fabriqué a partir de lait traité thermiquement/le
produit a base de lait ayant subi un traitement thermique (%) sera expédié de: .......coevurvrevecurencnene
(lieu d’expédition)

(pays et lieu de destination)

par le moyen de transport suivant (3): ...occceeverecrenreeerenieienienennenensens eresseessine s s ssassae e sas et saess
Numéro du plombage: .....cccoovrirvuinicncrniirininnecrencninne et e st st e b e e a st ase e e e s b s ene s

Nom et adresse de Pexpditeur: ......cieviniiniiiniiienee s st bens

() A compléter si Pautorisation d’importer vers la Communauté est restreinte 4 certaines régions du pays tiers concerné.

(3) Rayer la mention inutile.

(%) Indiquer le numéro d’immatriculation, le numéro de vol ou le nom du moyen de transport des marchandises. Pour les
conteneurs de transport en vrac, ajouter le numéro du conteneur.
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IV. Attestation de santé animale

Le vétérinaire officiel certifie que le lait traité thermiquement/le produit & base de lait fabriqué a
partir de lait traité thermiquement/le produit & base de lait ayant subi un traitement ther-
mique (1), désigné ci-dessus, a été fabriqué i partir de lait cru obtenu & partir d’animaux
contrdlés par le service vétérinaire officiel:

— appartenant A des exploitations qui ne sont pas soumises A des restrictions pour cause de
fievre aphteuse ou de peste bovine
et

— respectant les conditions de santé animale visées au chapitre I de I’annexe A de la directive
92/46/CEE i I'exception des exigences visées au paragraphe 1 points a) i) et b) i).

Le vétérinaire officiel soussigné déclare avoir pris connaissance des dispositions de santé animale
prévues par la directive 92/46/CEE.

Fait A ....... resreesressresrresterssessreenesssensenasarasnnes s 1B ettt eneres e rseasnenseanen
(lieu) (date)
. (signature du vétérinaire officiel) (?)
. Sceau (2)

. (nom en capitales, titre et qualité du signataire)

V. Attestation de santé publique

(') Rayer la

L’inspecteur officiel certifie que le lait traité thermiquement/le produit a base de lait fabriqué a
partir de lait traité thermiquement/le produit 4 base de lait ayant subi un traitement ther-
mique (!), désigné ci-dessus:

1) a été fabriqué a partir de lait cru:

— ne contenant pas, au vu des résultats de plans de surveillance au moins équivalents 3 ceux
prévus par la directive 92/46/CEE, de résidus de substances antimicrobiennes dépassant les
limites fixées aux annexes I et Il du réglement (CEE) n° 2377/90 modifié,

— ne contenant pas, au vu des résultats de plans de surveillance au moins équivalents a ceux
prévus par la directive 92/46/CEE, de résidus de pesticides dépassant les teneurs
maximales fixées 3 'annexe II de la directive 86/363/CEE modifiée,

— ne contenant pas, au vu des résultats de plans de surveillance au moins équivalents 2 ceux
prévus par.la directive 92/46/CEE, de contaminants dépassant les tolérances maximales

fixées par la liste communautaire prévue a Iarticle 2 paragraphe 3 du réglement (CEE)
n° 315/93, :

— provenant d’exploitations enregistrées et contrdlées respectant les conditions d’hygiéne
fixées au chapitre II de I'annexe A de la directive 92/46/CEE,
p

— obtenu, collecté, refroidi, entreposé et transporté, dans le respect des conditions d’hygiéne
spécifiques fixées au chapitre Il de ’annexe A de la directive 92/46/CEE,

— respectant les normes en germes et en cellules somatiques fixées au chapitre IV de P’an-
nexe A de la directive 92/46/CEE,

— le cas échéant, collecté et standardisé, dans le respect des conditions d’hygiéne fixées aux
chapitres 1%, Il et IV de Pannexe B de la directive 92/46/CEE;

mention inutile.

(?) La signature et le sceau doivent étre d’une couleur différente de celle des caractéres d’impression du certificat.
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2) provient d’établissements de traitement et/ou de transformation offrant des garanties équiva-
lentes a celles prévues au chapitre I de la directive 92/46/CEE, figurant sur la liste des
établissements autorisés a exporter vers la Communauté européenne, et soumis 2 un contrdle
de P'autorité compétente conformément aux dispositions prévues au chapitre VI de I’annexe C
de la directive 92/46/CEE;

3) a subi avant son introduction sur le territoire de la Communauté:

a) un traitement par un procédé de stérilisation de telle sorte qu'une valeur Fc égale ou
supérieure.a 3 a été atteinte

ou

b) un traitement thermique initial ayant un effet de chauffage au moins équivalent a celui
obtenu par un traitement de pasteurisation mettant en ceuvre une températiure d’au moins
72 °C pendant au moins 15 secondes et suffisant pour entrainer une réaction négative au
test de la phosphatase, suivi par:

i) un second traitement thermique de type pasteurisation haute, ultra-haute température
(UHT) ou stérilisation, entralnant une réaction négative du test peroxydase
ou

ii} dans le cas de lait en poudre ou de produit en poudre 3 base de lait, d’un second
traitement thermique ayant un effet au moins équivalent a celui obtenu par le premier
traitement thermique et qui serait suffisant pour entrainer une réaction négative du
test phosphatase, suivi par un procédé de séchage
ou

ili) d’un procédé d’acidification par lequel le pH a été abaissé et maintenu pendant au
moins une heure A un niveau inférieur i 6;

4) répond aux critéres microbiologiques pertinents fixés au chapitre II de ’annexe C de la
directive 92/46/CEE;

5) a été conditionné et emballé conformément aux dispositions prévues au chapitre III de
Pannexe C de la directive 92/46/CEE;

6) a été entreposé et transporté conformément aux dispositions prévues au chapitre V de
P’annexe C de la directive 92/46/CEE;

7) le cas échéant, est transporté dans des citernes identifiées conformément a Iarticle 16
paragraphe 2 de la directive 92/46/CEE.

— L’inspecteur officiel soussigné déclare avoir pris connaissance des dispositions prévues par la
directive 92/46/CEE, les annexes I et III du réglement (CEE) n° 2377/90, ’annexe II de la
directive 86/363/CEE et le réglement (CEE) n® 315/93.

FaIt 3 covevcerrerieseereresneresresserssessossessessessessessessessessessarsensens sl e rreseeeresreeseataeasensenaens
(lieu) (date)
PO tee, (signature de I'inspecteur officiel) ()
| Sceau()
(nom en capitales, titre et qualité du signataire)

(1) La signature et le sceau doivent étre d’une couleur différente de celle des caractéres d’impression du certificat.
gnal p
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relatif aux produits a base de lait cru en provenance de pays tiers et destinés a la consommation humaine

" ANNEXE D

CERTIFICAT SANITAIRE

INUMELO A TEfEIEINCE: .ovvieeeieeiierriciriceiriierecereestsesraressbeessbeesssaresassasssssessaseesbasearteessssarssenssseesssssserssessntasarssses

Pays expéditeur et éventuellement région (1): ........... . cersersseeeneasrerssesanssssresasasssrenanane ersererersrensisnerene

Ministére(s) responsable(s): .....cocivissneecrssessasiseerenenns tererreeereeesreeaessassrasnean vrensesneeeseeenessaestbesasensaesanns

Service(s) responsable(s) de 1a CErtfICAtION: ...cieeceeeereeeiereuerireneciereneeseesseesasresrsesessesenssusesseneesesmosscsnsssasossress

IL.

118

Identification des produits

— Lait de: vovevvrreverircnennn etereresessnrsaeassasesinsssssrarasanan reererearnrsnnarasanans
(espece)

— Désignation du produit A base de lait cru: .covivevinveneinenccinininennn. reeseesnessresaranes

— Numéro de code (éventuel): .....ccoeerervrnennene creeeenene ererereseenesaererasin s eaesassestasassatas trurseasnransearesassnentone

— Nature de Pemballage: .........ccvvvvnivvmcnncninininiicnns et e e R e e e ae b

— Nombre d’unités d’emballage: ' T cerennnene

= PORAS MELI cetveiiriieeireiireestereraeerireeeseessseessaasestsesstsnansasasssersssasssssessseassesssnasssasensssansssnsstenersseenssasssserase

Origine des produits
Nom(s) et numéro(s) d’agrément officiel de I’ (des) établissement(s) de transformation agréé(s) pour
’exportation vers la Communauté européenne: '
Destination des produits
Le produit 4 base de lait cru sera expédié de: .......... e s s
(lieu d’expédition)

a:

(pays et lieu de destination)
par le moyen de tranSPOTt SUIVANE (2): .......corrvvvssssssserersssssnrssesssrersssssessessassssssssssssssssssssssessssssnnssessanns
Numéro du plombage: .....ccovvvuvenennes cesreerensnesreanensas et sa s n st s er e b et sen s e b e ane
Nom et adresse de PeXpEditeur: ........cocuiimieerirninrnuesraressnirinssssrrisssessssssssosossosssssssssassssasssassssassssssssnss
Nom du destinataire et adresse du lieu de destination: ..........ceceeveeeeiveevensiesinsesieennnnseesenssesecsssseseennes

() A compléter si I'autorisation d’importer vers la Communauté est restreinte 3 certaines régions du pays tiers concerné.
(3) Indiquer le numéro d’immatriculation, le numéro de vol ou le nom du moyen de transport des marchandises. Pour les
conteneurs de transport en vrac, ajouter le numéro du conteneur.
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IV. Attestation de santé animale

— Le vétérinaire officiel certifie que le produit a base de lait cru désigné ci-dessus a été fabriqué a
partir de lait cru obtenu a partir d’animaux contrdlés par le service vétérinaire officiel:

— situés dans un pays ou une région indemne de fiévre aphteuse et de peste bovine depuis au
moins douze mois et ol la vaccination contre la fiévre aphteuse n’a pas été pratiquée depuis
au moins douze mois,

— appartenant a des exploitations qui ne sont pas soumises 4 des restrictions pour cause de
figvre aphteuse ou de peste bovine

et

— respectant les conditions de santé animale visées au chapitre I = de I’annexe A de la directive
92/46/CEE.

— Le vétérinaire officiel soussigné déclare avoir pris connaissance des dispositions de santé animale
prévues par la directive 92/46/CEE.

N . {nom en capitales, titre et qualité du signataire)

V. Attestation de santé publique
— DL’inspecteur officiel certifie que le produit & base de lait cru désigné ci-dessus:

1) a été fabriqué a partir de lait cru:

— ne contenant pas, au vu des résultats de plans de surveillance au moins équivalents a ceux
prévus par la directive 92/46/CEE, de résidus de substances microbiennes dépassant les
limites fixées aux annexes I et Il du réglement (CEE) n° 2377/90 modifié,

— ne contenant pas, au vu des résultats de plans de surveillance au moins équivalents a ceux
prévus par la directive 92/46/CEE, de résidus de pesticides dépassant les teneurs
maximales fixées a ’annexe Il de la directive 86/363/CEE modifiée,

— ne contenant pas, au vu des résultats de plans de surveillance au moins équivalents a ceux
prévus par la directive 92/46/CEE, de contaminants dépassant les tolérances maximales
fixées par la liste communautaire prévue a Darticle 2 paragraphe 3 du réglement (CEE)
n° 315/93,

— provenant d’exploitations enregistrées et contrdlées respectant les conditions d’hygiéne
fixées au chapitre II de Pannexe A de la directive 92/46/CEE,

— obtenu, collecté, refroidi, entreposé et transporté, dans le respect des conditions d’hygiéne
spécifiques fixées au chapitre III de I’annexe A de la directive 92/46/CEE,

— respectant les normes en germes et en cellules somatiques fixées par I'annexe A chapi-
tre IV point A.3 de la directive 92/46/CEE, en ce qui concerne le lait de vache, point B.2,
en ce qui concerne le lait de bufflonne, et point C.2, en ce qui concerne les laits de brebis
et de chévre,

— le cas échéant, collecté et standardisé dans le respect des conditions d’hygi¢ne fixées aux
chapitres 1<, III et IV de ’annexe B de la directive 92/46/CEE;

2) provient d’établissements de transformation offrant des garanties équivalentes 4 celles prévues
au chapitre II de la directive 92/46/CEE, figurant sur la liste des établissements autorisés a
exporter vers la Communauté européenne, et soumis 4 un contrdle de l'autorité compétente
conformément aux dispositions prévues au chapitre VI de l'annexe C de la directive
92/46/CEE; '

(") La signature et le sceau doivent &tre d’une couleur différente de celle des caractéres d’impression du certificat.
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3) n’a subi aucun traitement par chauffage au cours de sa fabrication a partir de lait cru;

4) répond aux critéres microbiologiques pertinents fixés au chapitre II de ’annexe C de la
directive 92/46/CEE;

5) a été conditionné et emballé conformément aux dispositions prévues au chapitre III de
PPannexe C de la directive 92/46/CEE;

6) a été entreposé et transporté conformément aux dispositions prévues au chapitre V de
I’annexe C de la directive 92/46/CEE.

— L’inspecteur officiel soussigné déclare avoir pris connaissance des dispositions prévues par la
directive 92/46/CEE, les annexes I et III du réglement (CEE) n° 2377/90, I’annexe II de la
directive 86/363/CEE et le réglement (CEE) n° 315/93.

Falt A cooeecereiiierecenecreereerenessereesees e senessssessaes e e sessessnsssases s e e
(lieu) (date)
et s, (signature de I'inspecteur officiel) (')
i Sceau () '
* . S (nom en capitales, titre et qualité du signataire)

(') La signature et le sceau doivent étre d’une couleur différente de celle des caractéres d’impression du certificat.



